REGLAMENTO QUE REGULA EL MOVIMIENTO TRANSFRONTERIZO DE RESIDUOS
TITULO I

DISPOSICIONES GENERALES

Articulc 1°.- Ambito de aplicacién. El presente raglamento establece
regquisitos, exigencias y procedimientes para el control del movimiento
transfronterizo de residuos importados a Chile desde terceros paises,
exportados desde Chile a terceros paises, y en transito por zonas scometidas
a la jurisdiccién nacional de Chile.

Articule 2°.- Definiciones. Para los efectos del presente Reglamento se

entenderé por:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Aparatos eléctricos o electrdnicos: todos los aparatos y componentes
de aparatos gue para funcionar debidamente necesitan corriente
eléctrica ¢ campos electromagnéticos, asi come los aparates vy
componentes de aparatcs necesarics para generar, transmitir y medir
tales corrientes y campos, y gue estan destinados a utilizarse con
una tensidén nominal no superior a 1.000 voltios en corriente alterna
v 1.500 weltios en corriente continua.
Bnexo: Anexo del Convenic de Basilea.
Lpéndice: Apéndice de la Decisién OCDE.
Autoridad competente: organo definido per cada Estado como competente
para el control de leos movimienteos transfronterizos de residuos en
sus respectivos territorios. Para efectos de la jurisdiccidn chilena,
dicha autoridad correspeonde al Ministerio del Medio Ambiente.
Convenic de Basilea: Decretc N° 685, de 1922, del Ministeric de
Relaciones Extericres que promulga el “Convenio de Basilea sobre el
Control de los Movimientos Transfronterizos de los Desechos
Peligrosos y su Eliminacién” y sus enmiendas posteriores.
Decisidn  OCDE: Decisién  sobre el control de movimiento
transfronterizo de residucs destinados a operacicnes de valorizacidn
[C({2001)107/Final] y sus enmiendas postericres.
Destinatario: gestor al que se envian residuos y que realiza
operaciones de valorizacidén o eliminacidén de residuos.
Fliminacién: Tode procedimiente cuyo cobjetc es disponer en forma
definitiva o destruir un residuo en instalaciones autorizadas a
través de las operaciones identificadas en el anexo IV, seccidn A
(“Operaciones que no pusden conducir a la recuperacidén de recursos,
el reciclado, la regeneracién, la reutilizacidén directa u otros
usos”) .
Exportacidén: exportacién, segun el Decreto con Fuerza de Ley N° 30,
de 2004, del Ministerio de Haclenda.

Exportador: toda persona gue realice una exportacién de
residuos.

Finalizacién de la valorizacién o eliminacidn: momento en el
que se dan por concluidas las operaciones de valorizacién o
eliminacién, de conformidad con lo acordado en el contrato asociado
al movimiento transfronterizc de que se trate, y las respecltivas
legislaciones.

Importador: toda persona gue realice una Iimportacicn de
residuos.
Importacidon: importacidn, segan el Decreto con Fuerza de Ley N® 30,
de 2004, del Ministerio de Haclenda.
Mezcla de residuos: residuo que se obtiene medlante la mezcla,
deliberada ¢ no, de dos o mas residuos diferentes. No se considerara
mezcla de residucs el transporte conjunto de dos o mads residuos por
separado.



15.
16.

17.

18.

19.

20.

2.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Ministerio: Ministerio del Medio Ambiente.

Movimiento transfronterizo: movimiento de residuos por via aérea,

maritima o terrestre, desde una zona sometida a la Jjurisdiccidn de

un pais hacia una zona sometida a la Jurisdiccidn de otro pais,

incluyendoe los paises de transito.

Movimiento transfronterize ilicito: movimiento transfronterize de

residuos sin cumplir con los procedimientos de control establecides

en los Titulos III y IV del presente reglamento, segin corresponda.

OCDE: Organizacién para la Cooperacién y el Desarrollo Econdmicos.

Pais de exportacidn: pais desde el cual se reallza o se va a realizar

un movimiento transfronterizo de residuos.

Pais de importacién: pals hacia el cual se realiza o se va a realizar

un movimiente transfronterizo de residuos.

Pais de transito: cualguier pals, distinto de los paises de

exportacién o importacidén, a través del cual se realiza o se va a

realizar un movimiento transfronterizo de residuocs.

Paises involucrados: paises de exportacidén, de importacidén vy,

eventualmente, de transito de un movimiento transfronterizo de

residuos.

Residuos peligrosos:

a} Residuos que pertenezcan a cualguiera de las categerias enumeradas
en el anexo I, a menos gque no tengan ninguna de las caracteristicas
de peligresidad descritas en el anexo III; y

b) Residuos considerados peligrosos por el Decreto Supremo N° 148,
de 2003, del Ministerio de Salud, o el que lo reemplace, o por la
legislacidén interna de alguno de los palises involucrados.

Recepcidn de los residuos: momento en el gue los residuos son

recibidos en la instalacidn del destinatario.

Transitc: paso de residuos a través del pais cuando éstos forman

parte de un movimiento transfronterizo, comenzade en una zona

sometida a la Jjurisdiccién de otro pals y destinado a una zona

sometida a la jurisdiccidn de otro pais.

Transportista: gestor que transporta residucs en alguna de las etapas

de un movimiento transfronterizo.

Valorizacién: Cecnjuntc de acciones cuyc cbjeto es recuperar un

residuo, uno o varios materiales gue lo componen y/o el poder

calorifico de los mismos, a través de las operaciones identificadas

en el anexo IV, seccién B (“Operaciones que pueden conducir a la

recuperacion de recurseos, el reciclade, la regeneracidén, la

reutilizaci6én directa vy otros usos”).

Zona sometida a la jurisdicecién de un pais: toda area terrestre,

maritima o del espacio aérec en gue un pais ejerce, conforme al

derecho internacional, competencias administrativas y normativas en

relacién con la proteccién de la salud humana o del medio ambiente.

En todo lo demas, regiradn las definiciones contenidas en la Ley N°® 20.920,
de 2016, del Ministerio del Medio Ambiente; en el Decreto con Fuerza de Ley

N°® 30,

de 2004, del Ministerio de Bacienda; en el Decresto Supremo N° 685,

de 1992, del Ministerio de Relaciones Extericres, vy en el Decreto Supremo
N°® 148, de 2003, del Ministerio de Salud, o los cuerpos normatives gque los

reemplacen.
riTuLo II
REQUERIMIENTOS GENERALES
Articulo 3°.- Movimiento transfronterizo dé residuos. Todo movimiento

transfronterizo de residuos se regira por lo dispuestc en el presente
reglamento y por la normativa vigente.



Articulo 4°.- Exportacidén. Sélo se permitird la exportaclén de residuos
peligrosos para su valorizacién cuando se acredite que dichos residuos
seran sometidos & un manejo ambientalmente racional por un destinatario,
autorizado de conformidad con la regulacidén aplicable, que se encuentre en
un pais que sea miembro de la OCDE, de la Comunidad Europea o Liechtenstein.
Para efectos de acreditar el manejo ambientalmente racicnal de los residuos,
el exportador deberad presentar antecedentes gue prueben gue la legislacidn
y la regulacién en el pais de destinc tiene estandares iguales o superiores
2 Chile en cuantc a emisiones al aire, descargas de efluentes, manejo de
residuos peligrosos y la presencia de sustancias peligrosas en los lugares
de trabajo.

Se prchibe exportar residuos peligresos para su eliminacidn, en tanto exista
en el pais capacidad técnica para eliminarles de acuerdo con un manejc
ambientalmente racional y eficiente.

Si, de conformidad con lo dispuestc en el articulo siguiente, no hubiere
capacidad técnica, regird la misma regla sefialada en el incisoc primero.

Articule 5°.- Capacidad técnica. La capacidad técnica para eliminar los
residucs peligroscs se determinard considerando el total de las
instalaciones de eliminacion de residuos peligroscs en el pals que:

1. Se encuentren en funcionamiento;

2. Estén disponibles para recibir y eliminar los residuos, entendiéndose
que estén disponibles cuandec pudieren manejar y eliminar los residuos
dentro de un plazo de hasta seis meses a contar del momento en gue
se solicita este tratamiento; y

3. Cuenten con las autcrizaciones que exige la normativa vigente, que
las habilite para el tratamientc del residuo peligroso de gue se
trate.

Corresponderd al exportador interesado aportar al Ministerio los
antecedentes gue acrediten la falta de capacidad técnica, deblendo el
Ministerio resolver, mediante resolucién fundada, en el plazo de 60 dias a
contar de la presentacién de todos los antecedentes por parte del
interesado.

Articule 6°.- Importacibén. S&6lo serd autorizada la importacidn de residuos
peligrosos para su valorizacién si se acredita ante el Ministerio que
aquella sera efectuada conforme con un menejo ambientalmente racional y
eficiente, por gestores auborizados gque cuenten con una resolucidn de
calificacion ambiental gue los habilite para tal efecto y cuenten con las
demas autorizaciones que exige la normativa vigente.

86lo se permitird la importacién de residuos no peligrosos para su
valorizacidn, cuando ésta sea efectuada por gestores gue cuenten con las
autorizaciones que exige la normativa vigente.

Se prohibe la importacién de residuos peligrosos para su eliminacidn.

Articulo 7°.- Objeciones a los movimientos transfronterizos. Seran causales
para denegar fundadamente las solicitudes de exportacidn, importacidn o
transito de residucs, las siguientes:

1. E1 transporte, la wvalorizacién o la eliminacidn previstcs no se
ajustan a la normativa vigente en el pals;

2. E1l o los transportistas no cumplen con la normativa vigente;
El destinatario no cuenta con las autorizacicnes requeridas;



4. El o los exportadores, transportistas, importadores o destinatarios
se encuentran cumpliendo condena por el delito seflalado en el articulo
44 de la Ley N° 20.9%20;

5. El exportador, transportista, importador o destinatario ha sido
sancionado administrativamente, de forma reiterada, por
incumplimiento a las disposiciones del presente reglamento, y de la
normativa sanitaria y ambiental vigente;

6. E1 transporte, la wvalorizacién ¢ la eliminacién previstos son
contrarios a las obligaciones derivadas de convenios internacionales
suscritos por Chile;

7. En el caso de la exportacidén, cuandc no existan antecedentes que
acrediten que los residucs a exportar se someteran a un manejo
ambientalmente racional, segin lo establecido en el articulo 4°; o

8. Fn el casc de la exportacién para la eliminacidén, c¢uando exista
capacidad técnica para eliminar los residuos peligrosos, de
conformidad con lc dispueste en el articulc 5°.

Articulo B°.- Movimientos transfronterizos prohibidos. Se prohiben los
siguientes movimientos transfronterizos de residuos:

1. La exportacidn de residuos peligrosos a zonas situadas al sur de los
60° de latitud sur.

2. La exportacién de residuos peligrosos a Estados o grupo de Estados
gue han prohibido su importacién.

3. El1 transito de residucs peligrosos por Estados gue han prohibide su
transito.

Articule 9°-. Procedimiento de control de residuos no peligrosos. Los
movimientos transfronterizos de los residues identificades en el anexo IX
estarén sujeteos al procedimiento seflaladoc en el Titulo III de este
reglamento.

A su vez, los residuos identificadoes en el apéndice 3 estardn también
sujetos a este procedimiento cuando se trate de movimientos
transfronterizos en gque todos los palses involucrados sean miembros de la
OCDE.

Sin perjuicio de lo anterior, los residuos identificados en el anexo IX, ©
el apéndice 3, segln corresponda, estardn sujetos al procedimiento de
control de residucs peligrosos si:

1. Se encuentran contaminados por otros materiales en un grado que
aumente lcs riesgos asociades al manejo de los residuos, de acuerdo
con los criteriocs establecidos en el apéndice 6;

2. Se encuentran contaminados por ctres materiales en un grado que impida
la valorizacidn de los residuos en forma ambientalmente racional;

Se encuentran mezclados con residuos peligrosos; o

4. Son considerados ceomo peligrosos en algunc de les pailses involucrados

en el movimiento transfronterizo.

Por su parte, los expcrtadores de residucs nec peligroscs, cuyo movimiento
transfronterizo tenga como destino o transito palses gque solicitan que la
autoridad competente del pais de exportacién declare que se trata de
residucs no peligrosos, deberan requerir previamsnte al Ministerio que
emita dicha comunicacién, mediante la presentacidén de una declaracién
jurada, acompafiando, ademds, informacién scbre el origen y las
caracteristicas de los residuos. Mediante Resolucién Exenta, el Ministerio
establecerd el contenido de la declaracidén jurada a entregar.



Articule 10.- Procedimiento de control de residuos peligrosos. Los
movimientos transfronterizos de los siguientes residucs estaran sujetos al
procedimiento sefialado en el Titule TV del presente reglamento:

1. Los residuos que pertenezcan a cualguiera de las categorias
identificadas en el anexo I, a menos gue no tengan ninguna de las
caracteristicas de peligrosidad descritas en &l anexo T11;

2. Los residuos gque perteneczcan a cualquiera de las categorias
identificadas en el anexo IT;

3. Los residucs identificados en el anexo VIII ¢ el apéndice 4, si
correspondiere;

4. Los residuos no identificados en el anexo IX o el apéndice 3, si
correspondiere; o

5. Los residucs identificades como peligrosos en al mencos un pais
involucrado.

Por su parte, los residuos incluidos en los numerales precedentes estaran
sujetos al procedimiento de control de residuos no peligrosos cuandc se
trate de movimientos transfronterizos de residuos en que todos los palses
invelucrados sean miembros de la OCDE y estén destinados a analisis de
laboratoric para evaluar sus caracteristicas fisicas o quimicas con el
objeto de determinar su idoneidad en operaciones de valorizacidén o
eliminacidén, en cantidades gue no superen los 25 kg de pesc neto, por cada
residuo.

Articulo 11.- Procedimiento de control de aparatos eléctricos y
electrénicos usados. La exportacidén y la importacién de aparatos eléctricos
y electrénicos usados destinados a su reutilizacidn directa, a un analisis
de fallas, © a su reparacién o reacondlcionamiento con la intencidn de su
reutilizacién con el objetivo para el «cual estabkan originalmente
destinados, no estaradn sujetas a los procedimientos establecidos en este
reglamento por no tratarse de residucs, siempre y cuando el exportador o
importador presente una declaracién jurada al Ministerio asegurando que se
trata de tales aparatos usados. Mediante Resolucién Exenta, el Ministeric’
establecerd el centenido de la declaracidn jurada a entregar.

Adicionalmente, tratandose de movimientos transfronterizos destinados zal
andlisis de fallas o a la reparacidn o reacondicicnamiento de aparatos
eléctricos o electrénicos usados, el Iimportador o exportador estara
obligade a remitir al Ministerio, dentro del plaze de un afio contado desde
la recepcién de los aparatos referidos, wun informe de resultados del
andalisis de fallas, reparacién o reacondicionamiento, asi comc un informe
del manejo de los residuos gque se podrian haber generado durante estos
procescs, individualizande a los gestores. Debera acompafiar las facturas,
contratos o documentos gue acrediten lo anterior.

En casc de no acreditarse, conforme a los correspondientes procedimientos
de control, gque la exportacién y la importacidén de aparatos eléctricos y
electrénicos usados estd destinada a algunc de los fines sefialados en el
primer inciso de este articulo, estos aparatos deberan scmeterse a 1os
procedimientos de control de residuos establecidos en los Titulos IIT y IV
de este reglamentc, seguin corresponda.

Articule 12.- Procedimiento de control de mezclas de residuos. Una mezcla
de dos o mas residuos incluidos en el anexo IX o el apéndice 3, estara
sujeta al procedimiento de control de residucs no peligrosos, siempre y
cuando la composicién de esta mezcla esté incluida en el anexo TX o el
apéndice 3, segun correspcnda.

Una mezcla de un residuo incluido en el anexo IX o el apéndice 3 con un
residuo incluido en el anexo VIII o el apéndice 4, se someterd al
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procedimiento de control de residuocs peligrosos, aun cuando éste havya sido
diluido y sin importar la proporcidn entre ellos, a menos que la mezcla se
encuentre identificada en el anexo IX o el apéndice 3, segln corresponda.

Una mezcla de dos o mas residucs incluides en el anexo VITI o el apéndice
4, segin corresponda, se someterd al procedimiento de control de residuos
peligresos.

Articule 13.- Mezcla de residuos. Se prohibe la mezcla de residuos desde
el inicic del movimiento transfronterizo hasta la recepcidén en una
instalacién de valorizacidn o eliminacidn.

Si dos o mas residuos han sido mezclados o sujetos a otras operaclones de
transformacién fisica o guimica, la persona gue realice dichas operacicnes
seréd considerada el generader de los residucs resultantes de estas
operaciones, sin perjuicio de la responsabilidad del generador original,
conforme a la ncormativa vigente.

Articulo 14.- Discrepancias en cuestiones de c¢lasificacidén. 3i el
Ministerio no logra consenso con las autoridades competentes de los paises
involucrados, acerca de:

1. La condicién de residuc de una sustancia u objeto: se conslderara un
residuo.

2. La inclusién de un residuo en el anexo IX o el apéndice 3: se
considerard que no pertensce al anexo IX o al apéndice 3, segin
corresponda.

3. La inclusgién de un residuc en el anexo VIII o el apéndice 4: se
considerard «<ue pertenece al anexo VIII o al apéndice 4, segun
corresponda.

4. La clasificacién de la operacidén de tratamiento de residuos como de
valorizacién o eliminacién: se considerard eliminacidn.

aArticuloc 15.- Conservacidén de documentos e informacidn. E1 Ministerio, el
exportador y el importador, conservaran durante un plazo minimc de cinco
afios a partir de la fecha de inicioc del transporte indicada en el formularic
de nmnotificacién, todos los documentos dirigidos a las autoridades
competentes o remitidos por éstas en relacidn con  un movimiento
transfronterizo. Lo anterior es sin perjuicio de la normativa general que
rige la materia. '

Articulo 16.- Acceso piublico a las notificaciones. El Ministerio publicara,
2 través del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, la
informacién scbre los movimientos transfronterizos gue se hayan autorizade,
a excepcidn de aquella que segin la ley se considere reservada o secreta,
o a peticidén de algin interesado, en razén de una causal de reserva.

La peticién a que se refiere el incisc anterior sera formulada fundadamente
y sera resuelta por el Ministerio, mediante resolucidén fundada, dentro del
plazo de cinco dias.

Todo lo anteriormente sefialado es sin perjuicio de lo establecido en la Ley
N° 20.285 sobre Acceso a la Informacién Puiblica y las demas leyes gue
regulen la materia.

Articulo 17.- Formato de las conunicacicnes. Toda infermacidén vy
documentaciodn mencionada en este reglamento deberd presentarse a través del
Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes.

Articuleo 18.- Idioma de las notificaciones. Toda notificacidn, informacidn,
documentacidn u otra comunicacién que se presente de conformidad con lo



dispuesto en el presente reglamento deberd entregarse, al menos, en idioma
espafiol.

Tiruro ITI

PROCEDIMIENTO DE CONTROL DE RESIDUOS NC PELIGROSOS

Articulo 19.- Requerimientos. Todo movimiento transfronterizo sometido a
este procedimiento deberi ser acompafiado del “formularic para el movimiento
transfronterizo de residuos ne peligrosos”, ademds de cumplir con lo
dispuesto en el inciso cuartc del articulo 9°, cuando corresponda.

El formulario referido en el incisc primero deberd ser firmado por el
exportador, antes del inicio del movimiento transfronterize. Asimismo,
deberi ser firmado por el destinatario y enviado al exportador al momento
de la finalizacién de la valorizacion o eliminacién de lcos residuos, segin
corresponda.

El exportador o importader deberd informar anualmente a través del Registro
de Emisiones y Transferencias de Contaminantes los residuos exportados e
importados, respectivamente, indicando al menos el tipo de residuo,
cantidad, corigen, ftratamiento aplicado y destino.

TiTULO IV

PROCEDIMIENTO DE CONTROL DE RESIDUOS PELIGROSOS

Parrafo 1°

Antecedentes generales de la solicitud de autorizacidn

Articulc 20.- Requerimientos. El movimiento transfronterizo de residuos
sometido a este procedimiento se podra realizar sdlo si se cuenta con la
autorizacidn del Ministeric de acuerdo con los articulos siguientes.

Previo a autorizar el movimiento transfronterizo, el Ministerio debera
informar a los organismecs e institucicones publicas gque sean competentes,
seqgun las caracteristicas especificas del movimiento cuya autorizacidn se
solicita, para que éstas se pronuncien, en case de estimarlo necesario
respecto de la solicitud, dentro de un plaze de 10 dias contados desde que
fueren notificados.

El Ministerio debera ponderar los antecedentes técnicos contenidos en los
informes, eh su pronunciamiento scbre la solicitud, los gue en todo caso
no tendran cardcter vinculante.

Articulo 21.- Antecedentes.

a) Antecedentes requeridos para solicitar la exportacién de residuos
sometidos a este procedimiento.

El exportader deberid presentar al Ministerio una solicitud para el
movimiento transfronterizo de los residuos, Jjunto con los siguientes

antecedentes:

1. Formularios de notificacidn;



2. Descripcién de la o las rutas de transito internacionales en el
movimiento transfronterize;

3. Antecedentes gue acrediten que no existe capacidad técnica para
eliminar los residuos en Chile, conforme lo dispuestc en el articulo
5;

4. Indicacién de la autorizacién de el o los destinatarios, incluyendo
su duracién, de acuerdo con la legislacidn que correspenda, firmaca
por el exportador;

5. Antecedentes que acrediten el manejo ambientalmente racicnal de los
residuos por el o los destinatarios. Para estos efectos, debera
presentarse un informe acerca de la normativa del pais de destino
respecto & emisiones al aire, descargas de efluentes, manejc de
residuos peligroscs y la presencia de sustancias peligrosas en los
lugares de trabajo, asi como la documentacidn correspohdiente que
certifique que el destinatario da cumplimiento a dicha normativa.

6. Certificacién vigente de la norma 180 14.001 del destinatario u otra
de estandar superior.

Especificacién de los medios de transporte previstos;

8. 8i los residucs estan destinadeos a valorizacidn, se deberd informar
lo siguiente:

a) E1 métedo de eliminacion previsto para 1la fraccidén no
valorizable una wvez concluida la valorizacidn;

b) La proporcién de residucs wvalecrizables en relacidn con los
residuos nec valorizables;

9. Ciausulas del contrato entre el exportador y el destinatario y, cuando
corresponda, de la cadena de contrates entre el exportador hasta
llegar al destinataric, para la valorizacién o eliminacidén, relativas
a su vigencia y lo establecide en el articulec 22. El sclicitante
debera, ademas, presentar el o los contratos integros respectivos,
en casc de gue estos sean requeridos por el Ministerio;

10. Copia de la autorizacidn del transportista en Chile, de acuerdo
con la legislacién sanitaria y ambiental gue corresponda;

11. Descripcién de la o las rutas a utilizar en el territorio
nacional, indicando el o los puntos habilitados de salida gue seran
utilizades, con una evaluacidn de riesgo;

12. Plan de c¢ontingencia para el transporte dentro del ferritorio
nacional; ¥y

13. Compromisc de presentar la garantia, de conformidad con lo seflalado
en el articulo 23, con una antelacidn de al menos diez dias antes de
iniciar la exportacién.

b) Antecedentes requeridos para solicitar la importacién de residuos
sometidos a este procedimiento

La autoridad ccompetente del pals de exportacién debera presentar al
Ministerio wuna solicitud para el movimiento transfronterizo de 1los
residucs, junte cen los siguientes antecedentes:

1. Formularic de notificacién;
2. Descripcién de la o las rutas de transito internacionales en el
movimiento transfronterizo;
Especificacién de los medios de ftransporte previstos;
4. Indicar lo siguiente:
a) El método de eliminacién previste para la fraccién no
valorizable una vez concluida la valorizacidn;
b) La proporcidén en masa de los residuos valorizables en relacidn
con los residuos no valorizables;
5. Copia de la autorizacién de el o los destinatarios que realizaran la
valerizacién, de acuerdo con la legislacidn sanitaria y ambiental gue
corresponda;



6. Descripcién del contrato entre el exportador y el destinatario vy,
cuando cerresponda, de la cadena de contratos posteriores asociados
al mansejo de los residuos objeto del movimiento transfronterizo,
sefialando su viQencia y lo establecido en los nimeros 1 y 3 del
articulo 22. Deberad, ademas, acompaflarse el o los contratos
respectivos, en caso de que estos sean requeridos por el Ministerio;

7. Copia de la auteorizacién del fransportista que transportard los
respectivos residuos en Chile, de acuerdo con la legislacidn
sanitaria v ambiental gue corresponda;

8. Descripcién de la o las rutas a utilizar en el territoric nacional,
indicando el ¢ los puntos habilitados de entrada que seran utilizados,
con una evaluacién de riesgo; ‘

9, Plan de contingencia para el transporte dentro del territorio
nacional; vy

10. " Comprcmisc de presentar la garantia constituida segin lo
sefialado en el articulo 23, con una antelacidn de al menos diez dias
antes del inicio de la importacidn.

¢) Antecedentes requerides para solicitar el +transito de residuos
sometidos a este procedimiento.

La autoridad competente del pais de exportacién deberd presentar al
Ministerio una sclicitud para e1 movimiento transfronterizo de los
residucs, junto con los siguientes antecedentes:

1. Formulario de'notificacién;

2. Especificacién de los madios de Lransporte previstos;

3. Descripcién de la ruta o las rutas de transito internacicnales en el
movimiento transfronterizo;

4. Copia de la autorizacién del transportista que transportara los
respectives residuos en Chile, de acuerdo con la legislacidn
sanitaria y ambiental gue corresponda;

5. Descripcién de la ruta a utilizar en el territorio nacional, indicando
el o los puntos habilitades de entrada y de salida que seran
utilizados, con una evaluacidn de riesgo;

6. Plan de contingencia para el transporte dentro del territorioc
nacicnal; vy

7. Compromiso de presentar la garantia, de conformidad con lo sefialado
en el articulo 23, ccn una antelacidn de al menos diez dias antes del
inicio del transporte.

Articulo 22.- Contrato entre exportador y destinatario. Los contratos entre
exportader vy destinataric deberan:

1. Identificar claramente a el o los generadores de cada residuo, el o
los destinatarios, y el o los gestcores que operaran y asumiran la
responsabilidad en cada etapa sucesiva del movimiento
transfrenterizo. Asimisme, debe identificar el tipe y la cantidad de
residucs a valorizar o eliminar y el proceso de valorizacidn ©
eliminacién que se les aplicara, de acuerdo con lo gseflalado en las
secciones B y B del anexo IV;

2. Estipular el cumplimiento al presente reglamento y & la normativa
vigente;

3, Identificar al responsable de realizar la gestidn alternativa de los
residucs, en caso de gue sea necesaria, la gue incluird la devolucién
o reexportacién de los residuos, de acuerdo con el Titulo V; ¥

4. Sefialar que el destinatario que emita un certificado de valorizacién
o eliminacidén debera asumir los gastos de la valcerizacidn o
eliminacién en condicicnes iguales o superiores a las establecidas
en el contrato, si los residucs no hubiesen sido wvalcrizados o©
eliminados, segun lo que corresponda, generandose, a consecusncia de



dicho certificado, la devolucién de la garantia de acuerdo con el
articulo siguiente.

Las referencias que se hagan de los contratos, -como parte de los
antecedentes requerides en el articulo precedente, deberan dar cuenta de
estos requisitos.

Mismas disposiciones deberan contener les distintos contratos que medien
entre el exportador y el destinatario.

Articule 23.~ Garantias. El exportador, importador o guien solicite el
transito de residuos por el territorio nacional deberd presentar garantias
antes de iniciar el movimiento transfronterizo, gue podrén ser pdlizas de
segquros, boletas bancarias, vales vista o depésitos a la vista, © cualquier
otro instrumento pagaderc a la vista, irrevocable y nominative, que asegure
el cobro de manera rapida y efectiva, las gue deberan ser tomadas por el
propio interesado. Ademds, deberdn cumplir con los siguientes requisitos:

1. Estar expresadas en pesos chilenos, con una vigencia no inferior a
60 dias habiles posteriores a la finalizacién de la valorizacidn o
eliminacién, segin lo dispuesto en el articulec 30;

2. Ser extendidas a favor de la Subsecretaria del Medio Ambiente; y

3. Seflalar que estdn tomadas “con la finalidad de cubrir lcs costos
ocasionados en caso de gque el movimiente transfronterizo, la
valorizacién o la eliminacién nc puedan llevarse a cabo de acuerdo
con la autorizacién o el movimiento transfronterizc incumpla las
disposiciones del reglamento que regula el movimiento transfronterizo
de residucs o la normativa vigente”.

£l monto de la garantia debera ser suficiente como para cubrir lo siguiente:

1. Los costos de transporte;

2. Los costos de valorizacidn o eliminacidén de las operaciones previstas
o los costos de la devolucidn de los residuos; y

3. Los costos de almacenamiento por hasta 90 dias.

La garantia tiene por finalidad cubrir los costos ocasionados en casc de
que el movimiento transfronterizo, la valorizacidén o la eliminacidn no
puedan llevarse a cabo de acuerdo con la autorizacidn o cuando el movimiento
transfronterizo incumpla las digposiciones del presente reglamento o la
normativa vigente.

El Ministerio, a través de su Subsecretaria, podrd cobrar y custodiar la
garantia. Asimismec, podré disponer de los fondos para cubrir los costos con
el objeto de cumplir con las obligaciones derivadas de lo dispuestc en el
Titulo V.

Dicha garantia debera cubrir, para cada movimiento transfronterizo, al
menos, el monto resultante de la siguiente operacién:

1,4 * O * (T + EV + CA * 90)

Donde:
Q = Cantidad total de residuos, en toneladas.
T = Costo tLtotal del transporte, desde el generador hasta el
destinataric, por tonelada, en pescs chilenos.
EV = Costo tctal de la eliminacién o valorizacidn, por teonelada, en
pesos chilenos.
CAh = Costo de almacenamiento, por tonelada, pcr dia, en pesos
chilenos.



El solicitante debera, ademas, ceontar con antecedentes gue Jjustifiquen la
determinacidn de los costos, en caso de gue estos sean regueridos por el
Ministeric.

La devolucién del instrumento entregado en garantia tendr&é lugar en un
plazo maxime de 60 dias contado desde que el Ministerio haya recibido el
certificado de valorizacidn o eliminacién, segun corresponda, al movimiento
transfronterizo neotificado gue sea cbijetc de su cobertura.

Sin perjuicio de lo anterior, el Ministeric podra eximir de la obligacién
de presentar estas garantias si el interesado acreditare, mediante
certificado emitide por la autcridad competente del pais impeortader o
exportador, segin corresponda, que ya se presentaron garantias ante dicha
autoridad, las gue deberédn cubrir el montc referido precedentemente.

Parrafo 2°
De la Exportacidén

Articule 24.- Revisidén de los antecedentes para el movimiento
transfronterizo. El Ministeric deberd autorizar o denegar la sclicitud de
mevimiento transfronterizo baséndose en los antecedentes presentados en un
plazo que no podrd exceder de 30 dias contados desde que se certifique que
se cuenta con todos los antecedentes regueridos.

Fn caso de gue la presentacién no reana los antecedentes seflalados en el
articulo 21, se requerird al interesado que, en un plazo de cinco dias,
subsane la falta o acompafie los documentos respectivos, con indicacién de
que, si asi no lo hiciere, se le entenderd desistido de su peticidn. El
Ministerio pedrd asimismo scolicitar aclaraciones, rectificaciones,
modificaciones ¢ informacidén complementaria al solicitante, caso en el cual
se suspenderd el plazo sefialado en el inciso prescedente.

El solicitante deberd responder al requerimiente de informacidén en el plazo
que el Ministerio le otorgue al efecto, sin perjuicio de la posibilidad de
sclicitar, fundadamente, prdrroga, la que en ningtn caso podra exceder de
la mitad del plazo concedido originalmente.

Articulo 25.- Certificacién y autorizacién o denegacidén de la solicitud.
Una vez pres